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1 | the Most Merciful.| the Most Gracious, | (of) Allah, | In (the) name
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2 [ of the universe [ the Lord [(be) to Allah,| All praises and thanks
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1. In the name of Allah, the
Most Gracious, the Most
Merciful.

2. All praises and thanks

be to Allah, the Lord of
the universe.

3. The Most Gracious, the

Most Merciful.

4. The Master of the Day of

Judgment.

5. You Alone we worship,

and You Alone we ask
for help.

6. Guide us to the straight

path.

7. The path of those on

whom  You have
bestowed Your Favors,
not the path of those

who earned  Your
wrath, and not of those
who go astray.
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Surah Al-Bagarah
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) 0000000000000000000000000000000000000000¢
Surah 2: The cow (v. 1-5) Part - 1

) 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000¢




-

a7 29% 2437 5 a7, - 0% /"6 <
Al fPeRlE e 21013 -3V IV

or | whether you warn them [ to them [ (it) is same [ disbelieve[d], [ those who | Indeed,
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But when [“We believe [d].”] they say, | believe[d], | those who [ they meet | And when

Surah 2: The cow (v. 6-14) Part - 1
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6. Indeed, those who
disbelieve, it is sameto
them whether you warn
them or do not warn
them, they will not
believe.

7. Allah has set a seal
on their hearts and on
their hearing, and on
their vision is a veil.
And for them is a great

& punishment.

\
8. And among the people
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there are some who say,
“We believe in Allah and
inthe Last Day,” but they
are not believers (atall).

9. They seek to deceive
Allah and those who
believe, but they do
not deceive  except
themselves and they do
notrealize it.

10. In their hearts is a
disease, so Allah has
increased their disease,
and for them is a painful
punishment  because
they used to lie.

11. And when it is said to
them, “Do not spread
corruption on the earth,”
they say, “We are only
reformers.”

12. Indeed, they are the
ones who  spread
corruption, but they do
not realize it.

13. And when it is said to
them, “Believe as the
people have believed,”
they say, “Should we
believe as the fools have
believed?” Indeed, they
themselves are the fools,
but they do not know.

14. And when they meet
those who believe, they
say, “We believe.” But
when



they are alone with their

evil ones, they say,
“Indeed, we are with
you, we are only
mocking.”

15. Allah mocks at
them, and prolongs them
in their transgression

(while) they wander
blindly.
16. Those are the ones

who  have  bought
astraying (in exchange)
for guidance. So their
commerce did not profit
them, nor were they
guided.

17.  Their example is
like the example of one
who kindled a fire; then,
when it lighted all
around him, Allah took
away their light and left
them in darkness, so
they do not see.

18. Deaf, dumb, and blind
- so they will not return
(to the right path).

19. Or like a rainstorm
from the sky in which is

darkness, thunder, and
lightning. They  put
their fingers in their

ears to keep out the
stunning  thunderclaps
in fear of death. And
Allah encompasses the
disbelievers.

20. The lightning almost
snatches away their
sight.  Whenever it
flashes for them, they
walk therein, and when
darkness covers them,
they stand (still). And if
Allah had willed, He
would certainly have

taken away their hearing X
and their sight. Indeed,(}v
Allah has power over Y

everything.

21. O mankind! Worship
your Lord, the One Who
created you and those
before you,
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Surah 2: The cow (v. 22-26) Part - 1

so that you may become
righteous.

22. (He) Who has made
the earth a resting place
for you, and the sky a
canopy, and sent down
rain from the sky, and
brought forth therewith
fruits as provision for
you. So do not set up
rivals to Allah while you
know (the truth).

23. Andif'you are in doubt
about what We have
revealed to Our slave
(Muhammad  SAWS),
then produce a chapter
like it, and call your
witnesses other than
Allah, ifyou are truthful.

24. But if you do not do
(it), and you will never
be able to do (it), then
fear the Fire whose
fuel is men and stones,
prepared for the
disbelievers.

25. And give good news
(O Muhammad SAWS!)
to those who believe and
do righteous deeds that
for them will be Gardens
under which rivers
flow. Whenever they
are provided with a
provision  of  fruit
therefrom, they will say,
“This is what we were
provided with before.”
And they will be given
things in resemblance;
and they will have
therein purified spouses,
and they will abide
therein forever.

26. Indeed, Allah is not
ashamed to set forth an
example even of a
mosquito



or anything above it
(bigger or smaller). Then
as for those who believe,
they know that it is
the truth from their
Lord. But those who
disbelieve say, “What

did Allah intend by such—,
an example?” He lets go &
astray many by it andg
guides many by it. And **

He does not let go astray
by it except the defiantly
disobedient.

27. Those who break the
Covenant of Allah after
its ratification, and cut
what Allah has ordered
to be joined, and spread
corruption on the earth.
It is those who are the
losers.

28. How can you
disbelieve in  Allah?
When you were dead
(lifeless), and He gave
you life. Then He will
cause you to die, then
(again) He will bring
you (back) to life, and
then to Him you will be
returned.

29. He is the One Who
created for you all that is
in the earth. Moreover,
He turned to the heaven
and fashioned

everything.

30. And when your Lord
said to the angels,
“Indeed, I am going to
place a vicegerent on
the earth.” They said,
“Will You place therein
one who will spread
corruption and shed
blood, while we glorify
You with Your praises
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Surah 2: The cow (v. 31-36) Part - 1

33. He said,

36.

and sanctify You?” He
said, “Indeed, I know
that which you do not
know.”

31. And He taught Adam
all the names. Then He
displayed them to the
angels and said, “Inform
Me the names of these, if
you are truthful.”

32. They said, “Glory be to
You! We have no
knowledge except what
You have taught us.
Indeed, it is You who are
the All-Knowing, the
All-Wise.”

“O Adam!
Inform them of their
names.” And when he
had informed them of
their names, He said,
“Did I not tell you that I
know the unseen of the
heavens and the earth?
And I know what you
reveal and what you
conceal.”

34. And when We said to

the angels, “Prostrate to
Adam,” they prostrated,
except  Iblees.  He
refused and was arrogant

and became of the
disbelievers.
35. And We said, “O

Adam! Dwell you and
your wife in Paradise,
and eat freely from
wherever you wish, but
do not approach this tree,
lest you be among the
wrongdoers.”

Then Shaitaan made
them slip out of it and got
them out from that



in which they were. And
We said, “Go down, as

enemies to one another;

and on the earth will be
your dwelling place and

aprovision foraperiod.”

37. Then Adam received

(some) words from his

Lord, and He turned

towards him (in mercy).
Indeed, it is He Who
is  Oft-returning  (to
mercy), the  Most
Merciful.

38. We said, “Go down
from it, all of you. And
when there comes to you
Guidance from Me, then
whoever follows My
Guidance, they will have
no fear, nor will they
grieve.

39. And those who
disbelieve and deny
Our Signs, they are the
companions of the Fire;

they will abide in it&

forever.”

40. O Children of Israel!
Remember My favor
which I bestowed upon
you, and fulfill My
Covenant (upon you), I
will fulfill your covenant
(from Me), and fear Me
and Me alone.

41. And Dbelieve in
what I have sent down
confirming that which
is (already) with you,
and be not the first to
disbelieve in it. And do
not exchange My Signs
for a small price, and
fear Me and Me Alone.

42. And do not mix the
truth with falsehood or
conceal the truth while
you know (it).

43. And establish the
prayer and give zakah
and bow down with
those who bow down.
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Surah 2: The cow (v. 45-52) Part - 1

people to be righteous
and you forget (to
practice it) yourselves,
while you recite the
Book? Then will you not
use reason (intellect)?

45. And seek help through
patience and prayer;
and indeed, it is difficult
except for the humble
ones,

46. (They are those) who
believe that they will
meet their Lord and that

o% they will return to Him.

Y47. O Children of Israel!

©  Remember My Favor
which I bestowed upon
you, and that I preferred
youover the worlds.

48. And fear a day when
no soul will avail another
in the least, nor will
intercession be accepted
from it, nor will
compensation be taken
from it, nor will they be
helped.

49. And (recall) when We
saved you from the
people of Firaun, who
were afflicting you with
a horrible torment,
slaughtering your sons
and letting your women
live. And in that was a
great trial from your
Lord.

50. And (recall) when We
parted the sea for you
and saved you and
drowned the people of
Firaun while you were
looking on.

51. And (recall) when We
made an appointment
with Musa for forty
nights. Then you took
the calf (for worship)
after him (i.e., his
departure) and you were
wrongdoers.

52. Then, even after that,
We forgave you



so that you may be
grateful.

53.  And (recall) when
We gave Musa the
Book (Taurat) and the
Criterion (of right and
wrong) that perhaps you
would be guided.

54. And (recall) when
Musa said to his people,
“O my people! Indeed
you have wronged
yourselves by taking the
calf (for worship). So
turn in repentance to
your Creator and Kkill
yourselves. That is best
for you in the sight of
your Creator.” Then
He accepted your
repentance. Indeed, He
is the Oft-returning (to
mercy), the  Most
Merciful.

55. And when you said,
“O Musa! We will never
believe you until we see
Allah manifestly,” so the
thunderbolt seized you
while you were looking
on.

56. Then We revived you
after your death, so that
youmight be grateful.

57. And We shaded you
with clouds and sent
down to you manna and
quails. Eat from the good
things, which We have
provided you. And they
did not wrong Us, but
they were doing wrong
to themselves.

58. And when We said,
“Enter this town and
eat abundantly from
wherever you wish, and
enter the gate bowing
humbly and say,
‘Repentance,” We will
forgive your sins for
you. And We will
increase

\Z P 10

-4
6 ;i.’.d

PRNL “ 5 528 3.
e 53

rd
theBook | Musa | Wegave | Andwhen | 52 | (be) grateful. | so that you may
A4 A /59 555 Py 4P ,;:
*
J& 3 © OIS OB
said [ Andwhen | 53 [(would be) guided. | perhaps you [ and the Criterion,

P
5%

£ 9 oo s 24 P
Py /,./ 258 57 V% 27y 2% )59

yourselves [ [you] have wronged | Indeed, you | “O my people! | to his people, | Musa

15R46 ;:wc d S Jad ;’.?s\éﬁb
rd 7 ,
and kill | yourCreator to |So turn in repentance | the calf by your taking
%% bF‘L 2% (93/ 57 557 /ff/
(-
*
Then He turned | your Creator.” | with | for you |(|s better| That | yourselves.

iz VIR *}.x”;i;

54 | the Most Merciful. [ (is) the Oft-returning, | He [ Indeed HeI | towards you.

S ~ 5
2% s 159y > sy -
L; (.5" JJ U‘; Cj’j S (M'L’ :1)
we see | until [ (will) we belleve you | Never [ “O Musa' | yousaid, | Andwhen
5.2 ’ffo/o ’“’ o%.. “ (o 5/:/ /&‘
U))IQAJ ('-U 13 ‘LGMJ‘ Y- 4

55 (were) looking. manifestly.” | Allah

while you | the thunderbolt | So seized you
-2

i S5 S JSE @

(be) grateful. | so that you may | your death, | after We revived you| Then

P 5 > s P
SCN~ 1ze7 /| -% SN~ Pz
VS T AVl ;&w ‘i

toyou [ and We sent down | (with) [the] clouds | [over] you | And We shaded | 56
. jw]/ Py 295 L 024 -2
7 Wit w
LG > e Cfs ‘ yS (_; M ‘ 9 C)-J ‘
that | (the) good things from | “Eat | and[the]quails, |  [the] manna
55 /2, ba¥lag -

B3 u(b AL s 3%

(to) themselves | they were | but [ they wronged Us, [ And not| We have provided you.”

294 a2 288 5 29 3 59 (37
3 R sge Y E s O
theneat | town, [ this | “Enter | We said, | And when | 57 | doing wrong.
Z¢ 9 PRVAt g4 - “P» 0 -3
o S x,x, Iy A AP

prostrating | the gate and enter [abundantly, | you W|sh[ed] | wherever | from [|t]

S ’I’/ rvG ’:fg f’fiﬁ/ ‘}j,“w

95
ij}

And We will increase | your sins. [ for you | We will forgive | “Repentance, | And say,

Surah 2: The cow (v. 53-58) Part - 1




\ A 11

V-

U5 BE @ J%E 0 sl

(the) word| wronged | those who | Butchanged | 58 | the good-doers (in reward).”

G B oast & ds oS %

those who [ upon | so We sent down [ to them; [ was said | (that) which | other (than)

/:,’i o P4 - \ 2 Lo Z s 29714
Gig g G BA @ sy K

defiantly disobeying. | they were [ because | the sky | from | apunishment | wronged,
Y4 » 2% >

Ol G agd 315 &
‘;\0 N w)“w 7 s

-o-

“Strike | [so] We said, | for his people, | Musa asked (for) water | And when | 59

b(%>5 - Gr 5o \iAS 92 S %2 s .2 21 77w
*e * o 00 * “ 00
springs. | twelve [ from it | Then gushed forth | the stone with your staff
,;/ 255 b ;// b
and drink | “Eat [ their drinking place. | (the) people | all Knew
o 57> 2 %425 ~ - d w3duw 2
*e *
SV TR V34l wv O
theearth | in | actwickedly [and (do) not] Allah, [ (the) provision (of) [ from

ER s
bad 4

24 155 2522 2.
SO B S RO

Never (will) | “OMusa!l | yousaid, | Andwhen | 60 | spreading corruption.”

A Hr G b B F G

to bring forth | (to) your Lord | for us | so pray | (of) one (kind), | food [ [on] | we endure

-’ "’g“ A=Y 2 3 s> ‘{ fon Lip ij
Glss G & oY S5 G
[and] its cucumbers | itsherbs, [ of | theearth, | grows [ out of what | for us
LY ALY d /t/; IR ol Ry
&GS J 155 Guds a3
“Would you exchange | He said, | andits onions.” | [and]its lentils, | [and] its garlic,

B4 E B &l & B &l

(to) acity, | Go down | (is) better? | [it] | for that which | (is) inferior | [it] | that which

o7 F s 327 - Rz <z
w . *
r...h\i —n ;aa) r.)J ot La u&e
onthem | And were struck | you have asked (for).” | (is) what | foryou | so indeed
7
) oY 15 9%, (30’;// 52 AR
* > 7 *
anl &% gma 2503 4..(“.) 13 4.39.51
Allah | of [and they drew on themselves wrath | and the misery | the humiliation

) w il s 553 292 5587 214
R A

(of) Allah | in (the) Signs | dlsbelleve | usedto [becausethey | That (was)

Surah 2: The cow (v. 59-61) Part - 1

the good-doers (in
reward).”

59. But those who wronged

changed the words from
that which had been
said to them for another;
so We sent down upon
the  wrongdoers a
punishment from the
sky because they were
defiantly disobeying.

60. And when Musa asked
for water for his people,
We said, “Strike the
stone with your staff.”
Then twelve springs
gushed forth from it.
All the people (of the
twelve tribes) knew their
drinking place. “Eatand
drink from the provision
of Allah, and do not act
wickedly on the earth
spreading corruption.”

61. And when you said,
“O Musa! We can never
endure one (kind of)
food. So pray to your
Lord to bring forth for us
out of what the earth
grows, its herbs, its
cucumbers, its garlic, its
lentils, and its onions.”
He said, “Would you
exchange that which is
better for that which is
inferior? Go down to
(any) city and indeed
you will have what you
have asked for.” And
humiliation and misery
were struck upon them
and they drew on
themselves the wrath of
Allah. That was because
they used to disbelieve in
the Signs of Allah



and kill the Prophets
without any right. That
was  because they
disobeyed and they v

were transgressing.
g g &
62. Indeed, those who M
believed, and those who
became Jews, and the
Christians, and the
Sabians - who believed
in Allah and the Last Day
and did righteous deeds,
will have their reward
with their Lord; they will
have no fear, nor will
they grieve.

63. And when We took
your covenant, and We
raised above you the
mount (saying), “Hold
firmly that which We
have given you, and
remember what is in it,
perhaps you would
becomerighteous.”

64. Then even after that
you turned away. Had it
not been for the Grace
and Mercy of Allah upon
you, surely you would
have been among the
losers.

65. And indeed, you
knew those amongst you
who transgressed in the
matter of the Sabbath. So
We said to them, “Be
apes, despised.”

66. And We made it a
deterrent  punishment
for those who were
present and those who
succeeded them and an
admonition for those
who fear Allah.

67. And when Musa said
to his people, “Indeed,
Allah commands you to
slaughter a cow,” they
said, “Do you take us in
ridicule?” Hesaid,
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“I seek refuge in Allah
from being among the
ignorant.”

68. They said, “Pray to
your Lord to make clear
to us what it is.” He
(Musa) said, “He says,
‘It is a cow neither old
nor young, but of middle
age,” so do what you are
commanded.”

69. They said, “Pray to
your Lord to make clear
to us its color.” He
(Musa) said, “He says,
‘Itis ayellow cow, bright
in color, pleasing to
those who seeit.””

70. They said, “Pray to
your Lord to make clear
to us what it is. Indeed,
all cows look alike to us.
And indeed, if Allah
wills, we will surely be
guided.”

71. He (Musa) said, “He
says, it is a cow neither
trained to plough the
earth nor water the field;
sound, with no blemish
onit.” They said, “Now
you have come with
the truth.” So they
slaughtered it, though
they were near to not
doing it.

72.  And (recall) when

)« you killed a man and

>

disputed concerning it,
but Allah brought forth
that which you were
concealing.

73. So We said, “Strike
him with a part of it.”
Thus Allah revives the
dead,



and shows you His
Signs, perhaps you may
use your intellect.

74. Then (even after that)
your hearts hardened
like stones or even worse
in hardness. And indeed,
there are stones from
which rivers gush forth,
and indeed, there are
some of them (i.e., the
stones) which  split
asunder and water flows
from them, and indeed,
there are some of them
(i.e., the stones) which
fall down because of fear
of Allah. And Allah is
not unaware of what you
do.

75. Do you hope (O
believers!) that they
would  believe  you
while indeed a party of
them used to hear the
words of Allah and
then distort it after they
had  understood it,
knowingly?

76. And when they meet
those who believe, they
say, “We have believed.”
But when they are alone
with one another, they
say, “Do you tell them
what Allah has revealed
to you so that they
(might) wuse it in
argument against you
before your Lord? Then
do you not understand?”

77. Do they not know that
Allah knows what they
conceal and what they
declare?

78. And among them are
unlettered (i.e., illiterate)
people
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who do not know the
Book except (see therein
their own)  wishful
thinking, and they do
nothing but guess.

79. So woe to those who
write the book with their
own hands, then say,
“This is from Allah,” to
exchange it for a little
price. So woe to them for
what their hands have
written and woe to them
for what they earn.

80. And they say, “Never
will the Fire touch us
except for a few days.”
Say, “Have you taken a
covenant from Allah, so
that Allah will never
break His Covenant? Or
do you say against Allah
that which you do not
know?”

81. Yes, (on the contrary)
whoever earns evil and
his sins have surrounded
him - those are the
companions of the Fire;
they will abide in it
forever.

82. And those who
believe and do righteous
deeds, those are the

ﬁ
& companions of Paradise;
ﬂ

they will abide in it
forever.

83.  And (recall) when
We took the covenant
from the Children of
Israel (saying), “Do not
worship except Allah,
and be good to parents,
relatives, orphans and
the needy, and speak
good to people and
establish the prayer



and give the zakah.”
Then you turned away,
except a few of you, and
you were refusing.

84. And when We took
your covenant, “Do not
shed your (i.e., each
other’s) blood or evict
yourselves (one another)
from your homes.”
Then you ratified while
you were witnessing.

85. Then you are those
(same ones) who kill one
another and evict a party
of'you from their homes,
support one another
against them in sin and
transgression. And
they come to you as
captives, you ransom
them;  while their
eviction (itself) was
forbidden to you. So do
you believe in part of the
Book and disbelieve in
(another) part? Then
what should be the
recompense for those
who do so among you
except  disgrace  in
worldly life; and on the
Day of Resurrection
they will be sent back
to the most severe
punishment? And Allah
is not unaware of what
you do.

86. Those are the ones who
have bought the life of
this world (in exchange)
for the Hereafter; so the
punishment will not be

lightened for them, nor)!

5

will they be helped.

87. And indeed We gave
Musa the Book and We
followed him up with (a
succession of)
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Messengers. And We
gave Isa, the son of
Maryam, clear signs
and supported him with
the Holy Spirit. Is it not
so, that whenever there
came to you a Messenger

with what you
yourselves did  not
desire, you acted

arrogantly? So a party
(of Messengers) you
denied and another party
youkilled.

88. And they said, “Our
hearts are wrapped.”
Nay, Allah has cursed
them for their disbelief;
so little is that which
they believe.

89. And when there came
to them a Book (Qur’an)
from Allah confirming
what was with them,
though before that they
used to pray for victory
over disbelievers - then
when there came to
them that which
they recognized, they
disbelieved in it. So the
curse of Allah is on the
disbelievers.

90. Evil is that for
which they have sold
themselves, that they
disbelieved in what
Allah  has revealed,
grudging that Allah
sends down of His Grace
upon whom He wills
from among His
servants. So they have
drawn on themselves
wrath upon wrath. And
for the disbelievers is a
humiliating punishment.

91. And when it is said to
them, “Believe in what
Allah has revealed,”
they say, “We believe
(only) in what was
revealed tous.” And they
disbelieve in what came
after it, while itis



the truth confirming that
which is with them. Say,
“Then why did you kill
the Prophets of Allah

before, if you were
believers?”
92. And indeed Moses

came to you with clear
signs, then you took the
calf (in worship) after
he left, and you were
wrongdoers.

93. And when We took
your covenant and We
raised above you the
mount, “Hold firmly what
We gave you and listen,”
they said, “We heard and
we disobeyed.” And they
were made to imbibe (the
love of) the calf into their
hearts because of their
disbelief. Say, “Evilisthat
which your faith orders
you, if you are believers.”

94. Say, “If the home of
the Hereafter with Allah
is exclusively for you
and not for others of
mankind, then wish for
death, if you are
truthful.”

95. And they will never
wish for it, ever, because
of what their hands
have sent ahead (i.e.,
their deeds). And Allah
knows the wrongdoers.

96. And you will surely &

find them the most
greedy of mankind for
life, and (even greedier)
than those who associate
partners with Allah.
Each one of them loves
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people magic and that
which was sent down to
the two angels, Harut
and Marut in Babylon.
But neither of these two
taught anyone unless
they had said, “We are
only a trial, so do not
disbelieve (by practicing
magic).” And (yet) they
learnt from those two
that by which they cause
separation between a
man and his wife. But
they could not harm
anyone with it except by
Allah’s permission. And
they learn that which
harms them and does not
profit them. And indeed
they knew that whoever
purchased it (i.e., magic)
would not have any
share in the Hereafter.
And surely evil is that
for which they sold
themselves, if they only
knew.

103. And if they had
believed (the truth) and
feared Allah, then indeed
the reward from Allah
would have been better,
ifthey only knew.

104. O you who believe!\@

Do not say ‘Raina,’ but
say ‘Unzurna’ and listen.
And for the disbelievers
is a painful punishment.

105. Neither those who
disbelieve among the
People of the Book, nor
those who associate
partners with Allah like
(it at all) that any good
should be sent down to
you from your Lord.
But Allah chooses for
His Mercy
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whom He wills. And
Allah is the Possessor of
Great Bounty.

106. Whatever We
abrogate of a sign or
cause it to be forgotten,
We bring a better one or
similar to it. Do you not
know that Allah has
power over everything?

107. Do you not know
that to Allah belongs the
Kingdom of the heavens
and the earth? And you
do not have, besides
Allah, any protector or
any helper.

108. Or do you intend to
ask your Messenger as
Musa was asked before?
And whoever exchanges
faith for disbelief has
certainly strayed from
the right path.

109. Many of the People
of the Book wish they
could turn you back to
disbelief after you have
believed, out of jealousy
from themselves, (even)
after the truth has
become clear to them.
So forgive them and
overlook until Allah
= brings His Command.
Indeed, Allah has power
over everything.

110. And establish prayer
and give zakah. And
whatever good you send
forth for yourselves, you
will find it with Allah.
Indeed, Allah is All-Seer
of what you do.



111. And they say, “None
will  enter Paradise
except one who is a Jew
or a Christian.” That is
their wishful thinking.
Say, “Bring your proof if
youare truthful.”

112. Yes, whoever submits
his face (i.e., himself) to
Allah and is a good-doer,
then his reward is with
his Lord. And no fear
will be on them, nor will
they grieve.

113. The Jews say, “The&

Christians have nothmg
(true to stand) upon.’
And the Christians say,
“The Jews have nothing
(true to stand) upon,”
although they both recite
the Book. Thus say those
who do not know (the
Book, making) similar
statements. Allah will
judge between them on
the Day of Resurrection
in (all those matters
over) which  they
were differing (between
themselves).

114. And who are more
unjust than those who
prevent the name of
Allah  from  being
mentioned in  His
masajid and strive for
their destruction? (As
for) those, it is not for
them that they enter
them (i.e., masajid)
except in fear. For them,
there is disgrace in
this world and a great
punishment in  the
Hereafter.

115. And to Allah belongs
the east and the west,
so wherever you turn,
there is the face of
Allah. Indeed, Allah is
All-Encompassing, All-
Knowing.
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116. And they say, “Allah
has taken a son.” Glory
be to Him! Nay, to Him
belongs whatever is in
the heavens and the
earth. All are humbly
obedient to Him.

117. The Originator of the
heavens and the earth!
When He decrees a
matter, He only says to
it, “Be,” and it becomes.

118. And those who do
not know say, “Why
does Allah not speak to
us or a sign come to us?”’
Thus said those before
them, (uttering) similar
statements. Their hearts
resemble each other. We
have indeed made the
signs clear for the people
who firmly believe.

119. Indeed, We have sent
you (O Muhammad
SAWS!) with the truth,
as a bearer of good news
and a warner. And you
will not be asked about
the companions of the
blazing Fire.

120. And the Jews and the
Christians will never be
pleased with you until
you follow their
religion. Say, “Indeed,
the Guidance of Allah
is the (only) Guidance.”
And if you follow their
desires after what has
come to you of the

3§ knowledge, you will
‘1 have neither any
-3 protector from Allah

nor any helper.

121. Those to whom We
have given the Book,
recite it as it should
be recited. They believe
in it. And whoever
disbelieves in it - it is
those who



are the losers.

122. O Children of Israel!
Remember My Favor
which I bestowed upon
you and I preferred you
over the worlds.

123. And fear a Day when
no soul will avail another
in the least, and no
compensation will be
accepted from it, nor will
any intercession benefit
it, nor will they be
helped.

124. And (remember)
when his Lord tried
Ibrahim with words (i.e.,
commandments) and he
fulfilled them, He said,
“Indeed I will make you
a leader for mankind.”
He (Ibrahim) said, “And
of my offspring?” He
said, “My Covenant
does not include the
wrongdoers.”

125. And (remember)
When We made the
House (Kabah) a place
of (frequent) return (i.e.,
pilgrimage) for mankind
and a place of security
and said, “Take the
standing  place  of
Ibrahim as a place of
prayer.” And We made
a  covenant with
Ibrahim and Ismail,
(saying), “Purify My
House for those who
circumambulate it, and
those who  seclude
themselves for devotion
and prayer and those
who bow down and
prostrate.”

126. And when Ibrahim
said, “My Lord, make
this a secure city and
provide its people with
fruits - whoever of them
believes in Allah and the
Last Day,” He said,
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“And whoever
disbelieves - I will grant
him enjoyment for a
little; then I will force
him to the punishment
ofthe Fire, and evil is the
destination.”

127. And when Ibrahim

was raising the
foundations of  the
House (i.e., Kabah)

together with Ismail,
(they prayed), “Our
Lord!  Accept (this
service) from us. Indeed,
You Alone are the

All-Hearing, the All-
Knowing.
128.  Our Lord! Make

us submissive (i.e.,
Muslim) to You and
from our offspring a
community submissive
to You. And show us our
ways of worship and
turn to us (in Mercy).
Indeed, You Alone are
the Oft-returning, the
Most Merciful.

129. Our Lord! Raise
up in their midst a
Messenger, who will
recite to them Your
Verses and teach them

Yo the Book and wisdom
& and purify them. Indeed,

You Alone are the All-
Mighty, the All-Wise.

130. And who will turn
away from the religion
of Ibrahim except the
one who fools himself?
And indeed We chose
him (i.e., Ibrahim) in
this world, and in the
Hereafter he surely will
be among the righteous.

131.  When his Lord
said to him, “Submit
(yourself),” he said, “I
have submitted myself
to the Lord of the
worlds.”

132. And Ibrahim enjoined
upon his sons and so did
Yaqub (saying), “O my
sons! Indeed, Allah has
chosen



for you the (true)
religion, so do not die
except while you are
submissive (to Him).”

133. Or were you
witnesses when death
came to Yaqub, when he
said to his sons, “What
will you worship after
me?” They said, “We
will worship your God
and the God of your
forefathers, Ibrahim and
Ismail and Ishaq - One
God. And we are
submissive to Him.”

134. That was a
community which has
passed away. It will have
what (deeds) it earned
and you will have what
you have earned. And
you will not be asked
about what they used to
do.

135. And they said, “Be
Jews or Christians, then
you will be guided.”
Say, “Nay, (we follow)
the religion of Ibrahim,
the upright; and he
was not of those who
associated partners with
Allah.”

136. Say, “We have
believed in Allah and
what is revealed to us
and what was revealed to
Ibrahim and Ismail and
Ishaq and Yaqub and the
descendants, and what
was given to Musa and
Isa and what was given
to the Prophets from
their Lord. We make no
distinction between any
of them. And to Him we
are submissive (i.e.,
Muslims).”

137. So if they believe in
the like of what you
believe,
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138.

139. Say,

140.

141.
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then indeed, they are
rightly guided. But if
they turn away, then
they are only in
dissension. So Allah
will suffice you against
them, and He is the
All-Hearing, the All-
Knowing.

(Ours is) the color
(religion) of Allah! And
who is better than Allah
at coloring (ordaining
religion)? And we are
His worshippers.

“Do you argue
with us about Allah
while He is our Lord and
your Lord? For us are
our deeds, and for you
are your deeds. And we
are sincere (in intentions
and deeds) to Him.

Or do you say that
Ibrahim and Ismail and
Ishaq and Yaqub and the
descendants were Jews
or Christians?”  Say,
“Are you better knowing
or is Allah?” And who
ismore unjust than the
one who conceals a
testimony that he has
from Allah? And Allah
is not unaware of what
you do.

That was a
community, which has
passed away. It will have
what (deeds) it earned
and you will have what
you have earned. And
you will not be asked
about what they used to
do.





